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Augen einer Katze

Ruskin Bond

I
hre Augen sahen wie goldgesprenkelt aus, wenn die Son

ne darauf schien. Und als die Sonne hinter den Bergen un- 

terging und eine tiefrote Wunde uber den Himmel zog, lag 

da noch etwas in Binyas Augen: Wut. Einige Bemerkungen di

rer Lehrerin batten ihr ins Herz geschnitten - es war der Hohe- 

punkt wochenlanger Spotteleien und Krankungen.

Binya war armer als die meisten Madchen in ihrer Klasse. Sie 

konnte sich die Nachhilfe nicht leisten, die beinahe obEgato- 

risch geworden war, wenn man versetzt werden wollte. ,,Du 

wirst noch ein Jahr in der 9. Klasse verbringen mussen“, sagte 

Madam. „Und wenn dir das nicht gefallt, kannst du dir eine an- 

dere Schule suchen — eine Schule, wo es nichts ausmacht, wenn 

deine Bluse zerrissen und dein Uniformrock alt ist und deine 

Schuhe auseinanderfaUen." Madam hatte ihre groBen Zahne 

zu einem Lacheln entbldBt, das harmlos aussehen soUte, und 

alle Madchen batten pflichtschuldig gekichert. Kriecherei war 

in Madams privater Miidchenschule ein Teil des Lehrplans ge

worden.

Auf dem Heimweg in der anbrechenden Dammerung zeigten 

Binyas zwei Gefahrtinnen ihre Antednahme.

„Sie ist ein gemeines altes Sfock“, sagte Usha. „Sie denkt an 

niemanden als sich selbst“

„Ihr Lachen hort sich an wie das Geschrei eines Esels“, sagte 

Sunita noch unverbliimter.

Doch Binya horte nicht wirklich zu. Ihre Augen waren auf 

einen Punkt in der Feme gerichtet, wo sich die Kiefern gegen 

den von Minute zu Minute heUeren Abendhimmel abhoben. 

Der Mond ging auf, es war Vollmond, ein Mond, der for Binya 

eine Bedeutung hatte, die ihr das Blut prickeln und die Haut 

kribbeln und ihr Haar glanzen und Funken spriihen lieB. Ihre 

Schritte schienen leichter zu werden, ihre GUeder geschmei- 

diger, als sie weich und anmutig den Bergpfad entlang ging.

Abrupt trennte sie sich an einer Weggabelung von ihren Ka- 

meradinnen.

„Ich nehme die Abkiirzung durch den Wald“, sagte sie.

Die Freundinnen waren an ihre plotzEchen Entschliisse ge- 

wohnt. Sie wussten, dass Binya keine Angst hatte, im Dunklen 

aUein zu sein. Aber Binyas Anwandlungen machten sie ein biss- 

chen unruhig, und jetzt eilten sie, einander bei der Hand hal

tend, auf der offenen StraBe nach Hause.

Die Abkiirzung fohrte Binya durch einen dunklen Eichen- 

wald. Die krummen, knarrenden Aste der Eichen warfen ver- 

drehte Schatten auf den Weg. Ein Schakal heulte den Mond an, 

eine Nachtschwalbe rief aus dem Gebiisch. Binya ging schneU, 

nicht aus Angst, sondern wed sie es eilig hatte, und ihr Atem 

ging in kurzen, scharfen StoBen. Der Berghang lag in belles 

MondEcht gebadet, als sie ihr Haus am Rande des Dorfs er- 

reichte.

Sie lehnte es ab, zu Abend zu essen, ging geradewegs in ihr 

kleines Zimmer und warf das Fenster auf. Mondstrahlen kro- 

chen uber die Fensterbank und liber ihre Arme, die bereits mit 

goldenem Haar bedeckt waren. Mit ihren kraftigen Nageln hat

te sie das morsche Holz der Fensterbank zerbroselt

Mit schlagendem Schwanz und gespitzten Ohren sprang der 

goldbraune Leopard rasch aus dem Fenster, iiberquerte das of- 

fene Feld hinter dem Haus und verschmolz mit den Schatten.

Wenig spater schlich er laudos durch den Wald.

Obwohl der Mond die Stadt mit ihren Blechdachern hell be- 

schien, wusste der Leopard, wo die Schatten am tiefsten waren 

und hielt sich geschickt im Schatten. Ein gelegentlicher Atem- 

zug, der in ein kurzes, raues Keuchen iiberging, war das einzige 

Gerausch, das er machte.

Madam kam von einem Abendessen bn Ladies’ Club zuriick, 

der sich - sozusagen als Pendant zum Club ihrer Ehemanner - 

Katzchenclub nannte. Es waren noch einige Leute auf der Stra

Be, und wahrend niemand Madam iibersehen konnte, die die 

Umrisse einer Dampfwalze besaB, horte und sah kein Mensch 

das Raubtier, das in eine Seitengasse geschliclien und an die 

Stufen zum Haus der Lehrerin gelangt war. Dort saB es lautlos 

und wartete mit der ganzen Geduld eines gehorsamen Schul- 

madchens.

Als Madam den Leoparden auf ihren Stufen sah, lieB sie ihre 

Handtasche faUen und offnete den Mund zu einem Schrei; doch 

ihre Stimme drang nicht nach auBen. Auch wiirde sie ihre Zun- 

ge nie wieder benutzen, weder um sich Chicken Biryani schme- 

cken zu lassen, noch um ihre Schiilerinnen mit Hohn zu iiber- 

schiitten, denn der Leopard war ihr an die Kehle gesprungen, 

hatte ihr das Genick gebrochen und zerrte sie ins Gebiisch.

Als Usha und Sunita am Morgen zur Schule gingen, machten 

sie wie sonst an Binyas Haus Halt und riefen sie.

Binya saB in der Sonne und kammte ihr langes schwarzes 

Haar.

„Kommst du heute nicht zur Schule, Binya?“ fragten die 

Madchen.

,,Nein, heute mache ich mir die Miihe nicht“, sagte Binya. Sie 

fohlte sich faul, aber in Einklang mit sich selbst, wie eine zufrie- 

dene Katze.

„Das wird Madam nicht gefallen“, sagte Usha. „Sollen wir ihr 

sagen, du seiest krank?“

„Das wird nicht notig sein“, erwiderte Binya und lachelte sie 

in ihrer hintergriindigen Art an. „Ich bin sicher, heute gibt es 

einen freien Tag.“
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